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1. Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, и студентов направления подготовки 080200.62 Менеджмент (степень «бакалавр»).

Программа разработана в соответствии с:

· Образовательным стандартом государственного образовательного бюджетного учреждения высшего профессионального образования «Государственный университет – Высшая школа экономики», в отношении которого установлена категория «Национальный исследовательский университет» по направлению 080200.62 Менеджмент, подготовки бакалавра, утвержденным 02.07.2010 г. № 15
· Образовательной программой 080200.62 Менеджмент (степень «бакалавр»).

· Рабочим учебным планом университета по направлению подготовки 080200.62 Менеджмент (степень «бакалавр»), утвержденным в 2011 г.

2. Цели освоения дисциплины

2.1 Целью освоения дисциплины Иностранный язык (английский) (1-4 семестры) по направлению подготовки 080200.62 Менеджмент является:

- подготовка выпускников к организационно-управленческой и информационно-аналитической деятельности в качестве исполнителей или руководителей младшего уровня, а также к продолжению обучения в магистратуре и аспирантуре,
- овладение нормами иностранного языка как средства профессиональной и деловой коммуникации и овладение и дальнейшее развитие фонетических, лексических,  грамматических знаний, умений и навыков.
2.2 В области воспитания личности целью ВПО по направлению подготовки 080200.62 «Менеджмент» является:

Формирование необходимых менеджеру социальных и личностных качеств: толерантности, общей культуры, ответственности, целеустремленности, организованности, трудолюбия, коммуникативности, умению работать в команде, лидерских качеств.
Курс ориентирован на комплексное изучение иностранного языка и учитывает разноуровневую языковую подготовку студентов.  В 1-2 семестрах курс состоит из трех основных блоков:  общий курс (General English), начала курса языка делового общения (Business English),  курс введения в экономику (English for Economics). В 3-4 семестрах курс состоит из следующих блоков: курс языка делового общения (Business English), курс формата Европейских компетенций (ВЕС), курс введения в специальность (ESP). 

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины студент должен усвоить следующие компетенции:

· Знать: базовые ценности мировой культуры и готов опираться на них в своем
личностном и общекультурном развитии; 

· Уметь: владеть одним или несколькими иностранными языками на уровне, обеспечивающем свободное общение, как в общекультурной сфере, так и в профессиональной деятельности с зарубежными партнерами, коллегами
· Иметь навыки: делового общения: публичных выступлений, переговоров,

проведения совещаний, деловой переписка, электронных коммуникаций и т.д.; налаживания и поддержания социальных взаимоотношений в мультикультурной среде современного общества; эффективного выполнения управленческих функций в мультикультурной среде; решения управленческие задачи, связанных с операциями на мировых рынках в условиях глобализации.
	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Знает базовые ценности мировой культуры и готов опираться на них в своем

личностном и общекультурном развитии


	ОК-1
	Имеет общее представление о культурных особенностях носителей языка, их нормах поведения.


	Презентации, дискуссии,

ролевые и деловые игры,

самостоятельная работа индивидуально, в парах и группах.

	Владеет одним или несколькими иностранными языками на уровне, обеспечивающем

свободное общение, как в общекультурной сфере, так и в профессиональной

деятельности с зарубежными партнерами, коллегами
	ОК-6
	Понимает разговорную речь в пределах литературной нормы в повседневной, социально-общественной, академической и профессиональной среде, живую и в записи, на знакомые и незнакомые темы.
Умеет без подготовки, достаточно бегло, точно и эффективно говорить на общие и профессиональные темы, четко обозначая взаимосвязанность идей, используя необходимую лексику и терминологию и практически не допуская грамматических ошибок.
	

	Способен осуществлять деловое общение: публичные выступления, переговоры,

проведение совещаний, деловая переписка, электронные коммуникации и т.д.
	ОК-9
	Способен написать эссе, в котором доказательства разворачиваются системно, подчеркиваются важные моменты и приводятся детали, подкрепляющие излагаемую точку зрения.
Умеет сделать ясную, логично построенную презентацию, выделяя важные моменты и приводя подробности, подтверждающие собственную точку зрения.


	

	Способен налаживать и поддерживать социальные взаимоотношения в

мультикультурной среде современного общества
	ОК-13
	Умеет адаптировать свое высказывание, принимая во внимание ситуацию общения.


	

	Способен эффективно выполнять управленческие функции в мультикультурной

среде
	ПК-13
	Умеет читать практически самостоятельно, меняя вид чтения и скорость в зависимости от типа текста и собственных целей и избирательно используя необходимые справочные материалы. 


	

	Способен решать управленческие задачи, связанные с операциями на мировых рынках

в условиях глобализации

	ПК-25
	
	


4. Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к циклу дисциплин – гуманитарный, социальный и экономический и части дисциплин – базовая.
Изучение данной дисциплины базируется на следующих дисциплинах:

· Курс английского языка среднего общеобразовательного учебного заведения
Для освоения учебной дисциплины, студенты должны владеть следующими знаниями и компетенциями:

· Знать английскую грамматику; знать лексику английского языка в пределах тем курса средней школы;
· Уметь пользоваться различными видами словарей и справочной литературы; свободно владеть тематической лексикой активного минимума для ведения бесед в различных ситуациях формального и неформального общения; адекватно интерпретировать изученные единицы пассивного вокабуляра в процессе аудирования, чтения аутентичных текстов; уметь построить развернутое монологическое высказывание на любую из рассмотренных тем с выходом на определенный уровень логического обобщения; уметь подготовить устное и письменное сообщение на предусмотренную тему и составить творческое речевое произведение на заданную тему в устной и письменной форме;
· Иметь представление об основах перевода, а также о специфике основных стилистических разновидностей языка, его фразеологическом и идиоматическом строе;
· Обладать навыками чтения, а также перевода оригинальных текстов средней трудности текстов общественно-политического характера, с использованием их как базы для дальнейшей работы над языком; понимать на слух монологическую и диалогическую речь в сфере повседневной коммуникации и т. д.; 

· Уметь перерабатывать учебный материал в свое мыслительное содержание и формировать и формулировать его на иностранном языке в соответствии со своими намерениями.

Основные положения дисциплины должны быть использованы в дальнейшем при изучении следующих дисциплин:

· Английский язык для профессиональной деятельности
5. Тематический план учебной дисциплины
1 курс (1-2 семестры)

	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия
	

	1
	General English
	129
	
	
	108
	21

	
	Diagnostic Test

Урок 1

Progress Test

Урок 2

Progress Test

Урок 3

Progress Test

Assessment Test

Mid-Term Test

Урок 4

Progress Test

Урок 5

Progress Test

Essay

Урок 6

Progress Test

Урок 7

Progress Test

Assessment Test

              Final Test
	12
2

12
2

12

2

2

2

12

2

12

2

2

12

2

12

2

2

2


	
	
	12
2

12
2

12
2

2

2

12
2

12
2

2

12
2

12
2

2

2


	3

3

3

3

3

3

3

	2
	Business English
	67
	
	
	52
	      15

	
	Globalization 

Brands

Travel

Advertising 

Employment

Module Test (Units 1-4)
	10
10

10
10
10

2
	
	
	10

10

10

10

10

2
	3

3

3

3

3

	3
	Economics
	56
	
	
	44
	12

	
	The Science of Economics

Macro- and Microeconomics

The Future of Economics

Economic systems

Test 1 (Texts 1-4)

Labour

Unemployment

Test 2 (Texts 5-6)

Supply and Demand

Wants and Utilities

Test 3 (Texts 7-8)

Final Test
	4
7
6
7
2
7
4
2
7

4

2

4
	
	
	4
5
4
5
2
5
4
2
5
4
2
2
	2

2

2

2
2

2

	
	Итого
	252
	
	
	204
	48


2 курс (3-4 семестры)

	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	

	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия
	Самостоя​тельная работа

	I
	Раздел 1

Market Leader
	85
	
	
	69
	16

	1 
	Trade
	7
	
	
	7
	

	2 
	Organization
	12
	
	
	8
	4

	3 
	Money
	11
	
	
	7
	4

	4 
	Business ethics
	12
	
	
	8
	4

	5 
	Change
	11
	
	
	7
	4

	6 
	Strategy
	8
	
	
	8
	

	7 
	Cultures
	8
	
	
	8
	

	8 
	Leadership
	8
	
	
	8
	

	9 
	Competition
	8
	
	
	8
	

	I1
	Раздел 2

BEC
	60
	
	
	44
	16

	10 
	Jobs
	7
	
	
	7
	

	11 
	Companies
	8
	
	
	8
	

	12 
	Communication
	12
	
	
	8
	4

	13 
	Products
	12
	
	
	8
	4

	14 
	Business correspondence
	10
	
	
	6
	4

	15 
	Business Hotels
	11
	
	
	7
	4

	III
	Раздел 3

ESP
	107
	
	
	91
	16

	16 
	Market
	7
	
	
	7
	

	17 
	Markets and monopolies
	7
	
	
	7
	

	18 
	Money
	7
	
	
	7
	

	19 
	Pricing
	7
	
	
	7
	

	20 
	The problem of inflation
	7
	
	
	7
	

	21 
	Banking
	7
	
	
	7
	

	22 
	Central banking: an overview
	7
	
	
	7
	

	23 
	Loans in the UK
	7
	
	
	7
	

	24 
	Market research
	7
	
	
	7
	

	25 
	Marketing
	11
	
	
	7
	4

	26 
	Consumer choice
	11
	
	
	7
	4

	27 
	Multinational enterprises
	11
	
	
	7
	4

	28 
	Production and development
	11
	
	
	7
	4

	
	ИТОГО: 
	252
	
	
	204
	48


6. Контроль знаний студентов

6.1. Формы контроля знаний студентов
	Тип контроля
	Форма контроля
	1 год
	2 год
	Параметры

	
	
	1
	2
	3
	4
	1
	2
	3
	4
	

	Текущий

(неделя)
	Контрольная работа
	
	9
	9
	8
	8
	9
	
	6
	Письменная работа 90 минут

	
	Эссе
	7
	4
	
	
	
	7
	
	4
	250-300 слов

	
	Домашнее задание
	
	3
	6
	7
	
	2
	4
	3
	Устный перевод письменного текста монографического типа объемом 33,3 стр.

	Итоговый
	Зачет/ Экзамен
	
	зачет
	
	экзамен
	
	Зачет 
	
	Экзамен
	Письменный тест, устный зачет/экзамен


6.2.  Критерии оценки знаний, навыков

Выполняя контрольные работы по аспектам General English, Business English  и  ESP, студенты должны продемонстрировать владение грамматической структурой языка, знание вокабуляра по изучаемым темам (как общеупотребительной, так и общей деловой и специальной), понимание текста на слух и умение извлечь нужную информацию из прослушанного текста,  понимание письменного текста и навыки извлечения необходимой информации из оригинального текста по проблемам экономики и бизнеса..

Написание эссе предусматривает владение навыками выражения своих мыслей и мнений в официальном регистре по общекультурной и деловой тематике.

Выполнение домашнего задания предусматривает самостоятельное чтение студентами оригинальных текстов экономической тематики. Преподаватель проверяет навыки перевода профессионального текста с листа, что включает в себя знание терминологии и умения грамотно  выразить содержание прочитанного на русском языке.

На зачете и экзамене студенты должны показать умение использовать английский язык в межличностном и деловом общении, владение навыками выражения своих мыслей и мнений по тематике тематике General English, Business English и ESP в монологической и диалогической форме.
В экзаменационные билеты для студентов первого курса (конец второго учебного семестра) включено два вопроса:

- составить монологическое высказывание на заданную тему;

- составить диалогическое высказывание по предложенной ситуации. 

В экзаменационные билеты для студентов второго курса (конец четвертого учебного семестра) включено три вопроса: 

· аудирование незнакомого текста по тематике Business English в формате экзамена BEC (задания Multiple Choice);

· чтение незнакомого текста в формате BEC (задания Multiple Choice);

· монологическая речь на предложенные в билете темы по материалам учебника Market Leader и пособия English for Economics;

Материал, предлагаемый для первого вопроса экзаменационного билета (аудирования) предполагает знание студентами основного лексического материала, изучаемого ими в  курс Business English  в течение 1 – 4 семестров. 

Оценки по всем формам текущего контроля выставляются по 10-ти балльной шкале. 

7. Содержание дисциплины

1 курс 

Раздел 1. General English
Тема 1. Food and restaurants. Содержание темы: Работа над активным вокабуляром. Чтение текста и аудирование по теме. 

Грамматика: present tenses, action and non-action verbs..

Обсуждение: еда в разных странах; посещение ресторанов.
Количество часов аудиторной работы: 4часа.
Тема 2. Sport. Содержание темы: Работа над активным вокабуляром. Чтение текста и аудирование по теме. 

Грамматика: past tenses.

Обсуждение: нечестность в спорте; профессиональный спорт.

Количество часов аудиторной работы: 4часа.
Тема 3. Family. Содержание темы: Работа над активным вокабуляром. Чтение текста и аудирование по теме. 
Грамматика: future forms.
Обсуждение: типичная семья будущего; ваша «идеальная» семья.
Письмо:  describing a person (Informal letter / e-mail).
 Progress Test 1.

Количество часов аудиторной работы: 6 часов.
Тема 4. Money.
Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: present perfect and past simple.

Обсуждение: роль денег в жизни людей.

Количество часов аудиторной работы: 4часа.

Тема 5. Changing your life.
 Содержание темы: Работа над активным вокабуляром. Чтение текста и аудирование по теме. 

Грамматика: present perfect continuous.

Обсуждение:  учеба или работа в другой стране.

Количество часов аудиторной работы: 4часа.
Тема 6. Transport and travel. Содержание темы: Работа над активным вокабуляром. Чтение текста и аудирование по теме. 

Грамматика: comparatives and superlatives.
Обсуждение: удачные и неудачные путешествия; транспортная проблема в городе.
Progress Test 2.

Количество часов аудиторной работы: 6часов. 
Тема 7. Modern manners.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: must, have to, should (obligation).

Обсуждение: культура поведения в разных странах.

Количество часов аудиторной работы: 4часа.
Тема 8. Describing people. Содержание темы: Работа над активным вокабуляром. Чтение текста и аудирование по теме. 

Грамматика: must, may, might, can’t (deduction).
Обсуждение:  обманчива ли внешность?

Количество часов аудиторной работы: 4часа.
Тема 9. Success and failure in life. Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: can, could, be able to (ability and possibility).

Обсуждение: успехи и неудачи в жизни людей.
Письмо: an informal letter.

Progress Test 3.
Assessment test 1-3.
Mid-Term Test
Количество часов аудиторной работы: 10 часов.

Тема 10. Education.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: first conditional  and future time clauses.

Обсуждение: школа в прошлом и настоящем.

Количество часов аудиторной работы: 4 часа.
Тема 11. Houses.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: second conditional.

Обсуждение: типы жилья; ваш идеал дома.

Количество часов аудиторной работы: 4 часа.
Тема 12. Friendship..
Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: habitual actions in the past and present.

Обсуждение: что такое дружба; ваш близкий друг.
Письмо: an essay describing a house or flat.
Progress Test 4.

Количество часов аудиторной работы: 6 часов.
Тема 13. The pace of life. 
Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: quantifiers.

Обсуждение: образ и темп жизни.
Количество часов аудиторной работы: 4 часа.

Тема 14. Men and women in modern life.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: articles.

Обсуждение: мир женщин и мир мужчин.
Количество часов аудиторной работы: 4 часа.

Тема 15. Work.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: gerunds and infinitives.

Обсуждение: смена работы.
Письмо: formal letters and a CV.

Progress Test 5.

Эссе

Количество часов аудиторной работы: 8 часов.

Тема 16. Shopping.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: reported speech.

Обсуждение: покупки; типы магазинов; жалобы покупателей.
Количество часов аудиторной работы: 4 часа.

Тема 17. Cinema.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: passive voice.

Обсуждение: какие фильмы вы любите и почему?

Количество часов аудиторной работы: 4 часа.

            Тема 18. Heroes and icons of our time.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: relative clauses.

Обсуждение: герои нашего времени.
Письмо: a film review.

Progress Test 6.

Количество часов аудиторной работы: 6 часов.

Тема 19. Good luck, bad luck. 
Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: third conditional.

Обсуждение: возможно ли «добиться» удачи?

Количество часов аудиторной работы:  4 часа.

Тема 20. Murder mysteries.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: question tags, indirect questions.
Обсуждение: загадочные и нераскрытые убийства.

Количество часов аудиторной работы: 4 часа.

Тема 21. Television.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Грамматика: phrasal verbs.
Обсуждение: какие телевизионные программы вы любите и почему?
Письмо: An article for a magazine.

 Progress Test 7.
Assessment test  4-7.

End-of-course test 1-7.
Количество часов аудиторной работы:10 часов.

               Литература по разделу:

 Oxenden, C., Latham-Koenig, Ch ( 2006), New English File Intermediate Student’s Book. -  Oxford University Press.
www.oup.com/elt/englishfile/intermediate
       Oxenden, C., Latham-Koenig, Ch. (2006), New English File. Intermediate Workbook.- 

       Oxford University Press.

      Формы и методы проведения занятий по разделу, применяемые учебные технологии: предъявление грамматических явлений в контексте и их активизация в рецептивных и продуктивных видах деятельности; предъявление новой лексики ситуативно и в контексте, ее отработка в диалогических и монологических высказываниях; обучение восприятию на слух на основе аутентичных материалов; проведение дискуссий по тематике раздела.

Раздел 2. Business English 
Тема 22. Globalization.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Обсуждение: глобализация, ее плюсы и минусы.

Progress test 1.

Количество часов аудиторной работы:10 часов. 
Тема 23. Brands.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Обсуждение: преимущества торговой марки для производителя и потребителя. Контрафактные товары и как с ними бороться.

Progress test 2.
Assessment test 1-2.
Количество часов аудиторной работы:10 часов.

Тема 24. Travel.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Обсуждение: проблемы, связанные с путешествием по воздуху. Причины агрессивного поведения пассажиров.

Progress test 3.

Количество часов аудиторной работы:10 часов. 
Тема 25. Advertising.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Обсуждение: реклама: искусство или бизнес? наружная реклама и ее преимущества; как сделать рекламу успешной?

Progress test 4.
Количество часов аудиторной работы:10 часов. 
Тема 26. Employment.

Содержание темы: Чтение текста и аудирование по теме. Работа над активным вокабуляром.

Обсуждение: Какие факторы важны для получения работы?

Как выбрать наилучшего кандидата?

Как подготовиться к собеседованию?

Какое значение имеет внешность на работе?
Progress test 5.
Assessment test 4-5.
Количество часов аудиторной работы:12часов. 

Литература по разделу:
Cotton, D., Falvey, D., Kent, S. (2000), Market Leader. Course Book. Intermediate Business English.- Longman.
Cotton, D., Falvey, D., Kent, S. (2000), Market Leader. Practice File. Intermediate Business English. - Longman.
      Формы и методы проведения занятий по разделу, применяемые учебные технологии: предъявление новой лексики ситуативно и в контексте, проведение презентаций, дискуссий и ролевых игр по изучаемым темам.
III.Раздел: Economics.
Тема 27. The Science of Economics.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. Обсуждение тематики текста.

Количество аудиторных часов – 4. 

Тема 28. Macroeconomics and Microeconomics.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. 

Обсуждение тематики текста.

Вводное занятие по основам перевода. Порядок слов простого повествовательного предложения. Члены предложения.

Количество аудиторных часов – 5. Самостоятельная работа – 2 часа.

Тема 29. Future of Economics.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. Обсуждение тематики текста. Основы перевода. Инверсия. Эмфатические структуры.

Количество аудиторных часов – 4.  Самостоятельная работа – 2 часа.

Тема 30. Economic Systems: Two Important Distinctions.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. 

Обсуждение тематики текста. Основы перевода: особенности перевода пассивных конструкций.

Test 1. (Темы 1-4)

Количество аудиторных часов – 7. Самостоятельная работа – 2 часа.

Тема 31. Labour.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. 

Обсуждение тематики текста. Основы перевода: способы перевода модальных глаголов.

Количество аудиторных часов – 5. Самостоятельная работа – 2 часа.

Тема 32. Unemployment.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. 

Обсуждение тематики текста. Основы перевода: слова-заместители существительного и глагола и способы их перевода.

Test 2. (Темы 5-6)
Количество аудиторных часов – 6.
Тема 33. Supply and Demand.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. 

Обсуждение тематики текста. Основы перевода: способы перевода причастия настоящего времени в различных синтаксических функциях.

Количество аудиторных часов – 5. Самостоятельная работа – 2 часа.

Тема 34. Wants and Utilities.

Содержание темы: Чтение текста и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром. 

Обсуждение тематики текста. Основы перевода: способы перевода причастия прошедшего времени.

Test 3. (Темы 7-8)

Final Test.

Количество аудиторных часов – 8.  Самостоятельная работа – 2 часа..

Литература по разделу:
English for Economics: Учебное пособие для студентов экономических специальностей вузов / Под ред. Глушаковой С.О., Marcia A. Rauch, M.A. Пермь: Пермский филиал Государственного университета – Высшей школы экономики, 2006.

Формы и методы проведения занятий по разделу, применяемые учебные технологии: чтение и перевод текстов экономической тематики, отработка экономической  терминологии в послетекстовых упражнениях, знакомство с особенностями перевода текстов научного стиля.
2 курс

Раздел I. Market Leader.
Количество часов аудиторной работы: 65 час. Объем самостоятельной работы – 16 час. по темам 2, 3, 4, 5 (видеоматериалы и подготовка к написанию эссе). 
Тема 1 – Trade
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки ведения переговоров. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: условные предложения. Письмо: факс. Кейс.

Контрольная работа по уроку 6. 

Контрольная работа по урокам 4 – 6

Тема 2 – Organization
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки ведения беседы на неофициальные темы. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Сложные существительные, притяжательный падеж. Письмо: составление отчета по заданной теме. Кейс.

Контрольная работа по уроку 8.

Тема 3 -  Money
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки чтения и написания дат, целых и дробных чисел. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: использование английских времен и предлогов при описании изменения ситуации. Письмо: Составление отчета по заданной теме. Кейс.

Контрольная работа по уроку 9.

Контрольная работа по урокам 7 – 9.

Тема 4 – Business ethics
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки ведения беседы при решении проблемных ситуаций. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Описательные времена. Письмо: написание делового письма. Кейс.

Контрольная работа по уроку 10.

Тема 5 – Change
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки подготовки и проведения деловых встреч. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Прямая и косвенная речь. Письмо: составления протокола собрания. Кейс.

Контрольная работа по уроку 11.

Тема 6 – Strategy
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки принятия решений. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Предлоги. Письмо: подготовка материалов для прессы. Кейс.

Контрольная работа по уроку 12.

Контрольная работа по урокам 10-12.

Тема 7 – Cultures
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки ведения беседы на общие темы. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Модальные глаголы. Письмо: факс. Кейс. 

Контрольная работа по уроку 13.

Тема 8 – Leadership
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки ведения беседы с позиции руководителя. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: определительные придаточные и уточняющие предложения. Письмо: частное письмо. Кейс.

Контрольная работа по уроку 14.

Тема 9 – Competition
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текста и аудирование по теме. Навыки ведения переговоров. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: выражение будущих намерений. Письмо: составление доклада о разработке стратегии фирмы. Кейс.

Контрольная работа по уроку 15.

Контрольная работа по урокам 13 – 16.

Итоговый контрольный срез.

Литература по разделу: Market Leader. D. Cotton, D. Falvey, S. Kent. Longman, 2010. Units 6 - 16.
Формы и методы проведения занятий по разделу, применяемые учебные технологии: чтение текстов, аудирование, письменные работы, дискуссии, кейсы, ролевые игры, презентации, диктанты. 

Раздел II. BEC
Количество часов аудиторной работы: 40 час. Объем самостоятельной работы – 16 час. по темам 3, 4, 5, 6 (поиск информации в сети Интернет). 
Тема 10. Jobs
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текстов и аудирование по теме. Навыки обсуждения рабочих обязанностей и условий работы. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: простое настоящее время, наречия частотности. Выполнение заданий в формате тестов BEC I.
Диктант по уроку 1а, 1в.

Тема 11. Companies
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текстов и аудирование по теме. Навыки обсуждения истории, структуры и деятельности компании. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Настоящее продолженное время, предлоги времени. Выполнение заданий в формате BEC I. 
Диктант по урокам 2а, 2в.

Тема 12. Communication
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текстов и аудирование по теме. Навыки ведения телефонных разговоров, отправления и получения факсов. Работа над вокабуляром по теме. Написание письма, меморандума. Грамматика: выражение запланированных и спонтанных решений. Выполнение заданий в формате BEC I. 

Диктант по урокам 4а, 4в.

Тема 13. Products
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текстов и аудирование по теме. Навыки обсуждения характеристик продукта. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: сравнительная и превосходная степени сравнения прилагательных. Слова-связки. Выполнение заданий в формате BEC I. 

Диктант по урокам 7а, 7в.

Тема 14. Business correspondence
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текстов и аудирование по теме. Навыки проведения инструктажа по использованию офисного оборудования. Работа над вокабуляром по теме. Написание деловых писем. Грамматика: Повелительное наклонение. Выполнение заданий в формате BEC I. 
Диктант по урокам 8а, 8в. 

Тема 15. Business hotels
Содержание темы: Дискуссия. Чтение текстов и аудирование по теме. Навыки обсуждения условий заселения, проживания, работы в отелях. Навыки обсуждения ориентации на местности. Работа над вокабуляром по теме. Грамматика: Выражение будущих намерений и прогнозирование ситуаций. Выполнение заданий в формате BEC I. 

Диктант по урокам 10а, 10в.

Тесты в формате BEC I. 

Литература по разделу: 
1. Pass Cambridge BEC I. Ann Williams and Ian Wood. Oxford, 1999. Units 1a – 10b

2. Practice Tests BEC I. Cambridge, 1998. Tests 1-4.
Формы и методы проведения занятий по разделу, применяемые учебные технологии: чтение текстов и аудирование, работа над вокабуляром, дискуссии, работа в парах, индивидуальная работа, решение тестов по четырем видам деятельности.

Раздел III. ESP

Количество часов аудиторной работы: 87 час. Объем самостоятельной работы – 16 час. по темам 10, 11, 12, 13 (подготовка к тестам по разделу). 
Тема 16. Market
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: теоретическая часть занятия 7 – причастные обороты.

Диктант по тексту. 

Тема 17. Markets and monopolies
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: практическая часть занятия 7 – причастные обороты.

Диктант по тексту.

Тест – срез 4 (Market, Market and monopolies)

Тема 18. Money
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: теоретическая часть занятия 8 – герундий.

Диктант по тексту.

Тема 19. Pricing
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: практическая часть занятия 8 – герундий. 

Диктант по тексту.

Тема 20. The problem of inflation
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: теоретическая часть занятия 9 – герундиальные обороты. 

Диктант по тексту.

Тест срез 5 (Money, Pricing, The Problem of Inflation)

Тема 21. Banking
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: практическая часть занятия 9 – герундиальные обороты. 

Диктант по тексту.

Тема 22. Central banking: an overview
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: теоретическая часть занятия 10 – инфинитив, его функции в предложении.

Диктант по тексту.

Тема 23. Loans in the United Kingdom

Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: практическая часть занятия 10 – инфинитив, его функции в предложении.

Диктант по тексту. 

Тест – срез 6 (Banking, Central banking, Loans in the UK).

Тема 24. Market research
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: теоретическая часть занятия 11 – инфинитивные обороты. 

Диктант по тексту. 

Тема 25. Marketing
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: практическая часть занятия 11 – инфинитивные обороты. 

Диктант по тексту. 

Контрольная работа по неличным формам английского глагола.

Тема 26. Consumer choice
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: теоретическая часть занятия 12 – перевод официально-деловых материалов. 

Диктант по тексту.

Контрольная работа по переводу пассивных конструкций.

Тест – срез 7 (Market Research, Marketing, Consumer Choice).

Тема 27. Multinational enterprises
Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: практическая часть занятия 12 – перевод официально-деловых материалов.

Диктант по тексту.

Тема 28. Production and development

Содержание темы: Чтение и перевод текста по теме. Работа над вокабуляром и содержанием текста. Дискуссия. Основы перевода: повторение наиболее сложных тем куса. 

Диктант по тексту. 
Тест – срез 8 (Multinational enterprises, Production and development).
Литература по разделу: English for Economics. Учебное пособие для экономических специальностей вузов. Пермь, 2006. с. 30-114.
Формы и методы проведения занятий по разделу, применяемые учебные технологии: чтение текстов, перевод, дискуссии, работа над вокабуляром, диктанты, поиск информации в сети Интернет. 
8. Образовательные технологии

Образовательные технологии, используемые для реализации различных видов учебной работы, включают: чтение текстов, аудирование, письмо, дискуссии, решение кейсов, ролевые игры, презентации, диктанты, перевод, работу над вокабуляром, поиск информации в сети Интернет, работу в парах и группах, индивидуальную работу, решение тестов по четырем видам деятельности (аудирование, говорение, чтение и письмо).

Методические рекомендации преподавателю

1 курс
Раздел 1. General English
· Формирование произносительных и интонационных навыков с помощью аудиоматериалов при чтении вслух

· Предъявление новой лексики ситуативно и в контексте на текстовом материале, отражающем определенную ситуацию общения по изучаемым темам

· Активизация грамматики в рецептивных, а затем в продуктивных видах деятельности

· формирование у слушающего установки на характер восприятия и понимания информации: понимание общего ситуационного контекста; выполнение упражнений, проясняющих степень понимания; задания для самопроверки: подтвердить/опровергнуть высказанные до прослушивания версии о содержании/тематике текста; ответить на вопросы; заполнить лакуны в тексте; выполнить тест на множественный выбор по содержанию прослушанного; заполнить схему, таблицу; найти правильные/ложные утверждения

· групповые дискуссии с целью определения и выражения общего мнения

· развитие навыков по созданию письменного текста определенного вида

·  тесты успешности изучения уроков раздела 1
Раздел 2. Business English
· обогащение словаря учащихся дополнительными сведениями об уже известных лексических единицах: их многозначности, сочетаемостных свойствах, принадлежности к регистрам языка;

· совершенствование грамматических навыков (целенаправленное наблюдение над функционированием грамматического явления в тексте);
· развитие умений оперировать полученной путем слуховой рецепции информацией в ходе решения задач: выбрать, узнать, переформулировать, синтезировать, действовать, обсудить, сделать заключение, изменить суждение, классифицировать
· развитие навыков чтения с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием читаемого (изучающее чтение)
· обучение говорению в его диалогической форме путем прослушивания готового диалога-образца, его воспроизведения и составления диалога по аналогии
· тесты успешности изучения уроков раздела 2
Раздел 3. Economics.
· ознакомление с новой лексикой

· актуализация терминологической лексики по теме

· обучение извлечению значения из контекста

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации

· развитие навыков чтения и перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics)
· групповые дискуссии с целью определения и  выражения общего мнения
Методические указания студентам

· следует одинаково внимательно относиться к содержанию и языковым средствам его выражения, как на аудиторных занятиях, так и при самостоятельной подготовке к ним

· необходимо научиться перерабатывать учебный материал в свое мыслительное содержание и формировать и формулировать его на английском языке в соответствии со своими намерениями

· рекомендуется усвоить различия устной и письменной форм речи и закономерности перехода от одной формы к другой
2 курс

	Разделы и темы
	Рекомендации

	Раздел 3. Тема 1
	· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· актуализация информации о функционировании грамматических явлений (о значении формы и ее образования), включающих больше трудностей/деталей;

· обучение текстовым, коммуникативным и дискурсивным особенностям различных типов текста (научных, публицистических), развитие умения передавать их в процессе перевода;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 7 – причастные обороты;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Market”;

· устное реферирование;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 2
	· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· чтение текста с целью отбора новых лексических единиц;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 7 – причастные обороты;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Markets and monopolies”;

· письменное реферирование;

· диктант по тексту;
· тест успешности изучения тем 1-2

	Раздел 3. Тема 3
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 8 – герундий;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Money”;

· устное реферирование;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 4
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· чтение текста с целью отбора новых лексических единиц;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 8 – герундий;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Pricing”;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 5
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 9 – герундиальные обороты;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “The problem of inflation”;

· письменное реферирование;

· диктант по тексту;
· тест успешности изучения тем 3-5

	Раздел 3. Тема 6
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· чтение текста с целью отбора новых лексических единиц;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 9 – герундиальные обороты;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Banking”;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 7
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· чтение текста с целью отбора новых лексических единиц;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 10 – инфинитив, его функции в предложении;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Central banking: an overview”;

· устное реферирование;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 8
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 10 – инфинитив, его функции в предложении;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Loans in the United Kingdom”;

· диктант по тексту;
· тест успешности изучения тем 6-8

	Раздел 3. Тема 9
	· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· актуализация информации о функционировании грамматических явлений (о значении формы и ее образования), включающих больше трудностей/деталей;

· обучение текстовым, коммуникативным и дискурсивным особенностям различных типов текста (научных, публицистических), развитие умения передавать их в процессе перевода;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 11 – инфинитивные обороты;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Market research”;

· устное реферирование;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 10
	· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· чтение текста с целью отбора новых лексических единиц;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 11 – инфинитивные обороты;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Marketing”;

· письменное реферирование;

· диктант по тексту. 

· контрольная работа по неличным формам английского глагола

	Раздел 3. Тема 11
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 12 – перевод официально-деловых материалов;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Consumer choice”;

· устное реферирование;

· диктант по тексту;
· контрольная работа по переводу пассивных конструкций;
· тест успешности изучения тем 9-11

	Раздел 3. Тема 12
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· чтение текста с целью отбора новых лексических единиц;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: Занятие 12 – перевод официально-деловых материалов;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Multinational enterprises”;

· диктант по тексту

	Раздел 3. Тема 13
	· ознакомление с новой лексикой;

· актуализация тематической лексики по теме;

· обучение извлечению значения из контекста;

· обучение извлечению значения из контекста;

· формирование понятий; обучение механизму образования понятий, системной организации новой информации;

· развитие навыков перевода аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий по грамматике в качестве основы перевода: повторение наиболее сложных тем курса;

· развитие навыков чтения аутентичных текстов по экономике в ходе выполнения заданий: нахождение искомой информации, выбор правильного/ложного высказывания, составление или реконструкция плана; восстановление логических, хронологических, причинно-следственных связей текста (текстовой материал базового учебника English for Economics);

· групповые дискуссии с целью определения, выражения общего мнения, доказательства, сбора недостающей информации; развитие идеи по теме “Production and development”;

· письменное реферирование;

· диктант по тексту;
· тест успешности изучения тем 12-13


Методические указания студентам

	Разделы и темы
	Рекомендации

	Раздел 3. 

Тема 1
	· работа со словарем, группировка лексики по понятийному, функциональному, словообразовательному или другим признакам;

· поиск и изложение дополнительной информации по проблеме;

· составление аннотаций

	Раздел 3. 

Тема 2
	· работа со словарем для расширения словарного запаса по теме;

· передача содержания русскоязычного текста экономической тематики на английский язык;

· работа с тестами и вопросами для самопроверки (English for Economics. Review Test 4)

	Раздел 3. 

Тема 3
	· перевод текстов публицистического, делового и научного характера;

· использование справочных и практических материалов по грамматическим вопросам перевода

	Раздел 3. 

Тема 4
	· поиск и изложение дополнительной информации по проблеме;

· составление аннотаций

	Раздел 3. 

Тема 5
	· работа со словарем для расширения словарного запаса по теме;

· передача содержания русскоязычного текста экономической тематики на английский язык;

· работа с тестами и вопросами для самопроверки (English for Economics. Review Test 5)

	Раздел 3. 

Тема 6
	· перевод текстов публицистического, делового и научного характера;

· поиск и изложение дополнительной информации по проблеме

	Раздел 3. 

Тема 7
	· работа со словарем, группировка лексики по понятийному, функциональному, словообразовательному или другим признакам;

· поиск и изложение дополнительной информации по проблеме;

· составление аннотаций

	Раздел 3. 

Тема 8
	· передача содержания русскоязычного текста экономической тематики на английский язык;
· работа с тестами и вопросами для самопроверки (English for Economics. Review Test 6)

	Раздел 3. 

Тема 9
	· работа со словарем, группировка лексики по понятийному, функциональному, словообразовательному или другим признакам;

· поиск и изложение дополнительной информации по проблеме;

· составление аннотаций

	Раздел 3. 

Тема 10
	· работа со словарем для расширения словарного запаса по теме;

· передача содержания русскоязычного текста экономической тематики на английский язык;

· подготовка к контрольной работе по неличным формам английского глагола

	Раздел 3. 

Тема 11
	· перевод текстов публицистического, делового и научного характера;

· использование справочных и практических материалов по грамматическим вопросам перевода;

· подготовка к контрольной работе по переводу пассивных конструкций;
· работа с тестами и вопросами для самопроверки (English for Economics. Review Test 7)

	Раздел 3. 

Тема 12
	· поиск и изложение дополнительной информации по проблеме;

· составление аннотаций;

· выполнение заданий по грамматике с целью повторения наиболее сложных тем курса

	Раздел 3. 

Тема 13
	· работа со словарем для расширения словарного запаса по теме;

· передача содержания русскоязычного текста экономической тематики на английский язык;

· работа с тестами и вопросами для самопроверки (English for Economics. Review Test 8);
· подготовка к итоговому тесту по темам раздела


9. Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента
9.1.  Тематика заданий текущего контроля
1 курс

Примерные вопросы и задания для контрольной работы:
1. Fill the gap with the correct form of the word.

2. Write the opposite of the word.

3. Listen to the conversation and choose the correct answers.

4. Read the definitions and write the appropriate words or word combinations.

5. Translate the sentences into English.

6. Are the following sentences true or false? Correct the false ones.
Тематика эссе:
1. Advantages and disadvantages of being an only child.
2. Can money make people happy?

3. Advantages and disadvantages to dieting.

4. Do young people today  eat less healthily than decades ago?

5. People have become obsessed with money. Do you think so?

6. Advantages and disadvantages of good looks.

7. People judge you according to how much you earn. Do you agree?

8. Advantages and disadvantages of  strict school discipline.

9. People who drink and drive should lose their licence for life.

10. For and against cycling as a means of transport.
2 курс
Примерные вопросы / задания для текущего контроля по темам

1. Лексика темы Trade. Conditionals.
2. Лексика темы Innovation. Passive.
3. Лексика темы Organisation. Noun Constructions.
4. Лексика темы Money. Tenses.
5. Лексика темы Ethics. Tenses.
6. Лексика темы Change. Reported Speech.
7. Лексика темы Strategy. Prepositions.
8. Лексика темы Culture. Modal Verbs.
9. Лексика темы Leadership. Define and Non-define Clauses.
10. Лексика темы Competition. Future Tenses.
Тематика эссе
1. Write a for and against essay (150-180 words): «For and against free trade».

2. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «Into thin air - offshoring and the economy».

3. Write an opinion essay (150-180 words): «Can creativity and innovation solve your problems?».

4. Write a for and against essay (150-180 words): «For and against creativity and innovation as the lifeblood of business success».

5. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «Syndrome of management problems: barriers to implementing the company's business strategy».

6. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «How to avoid bureaucracy threat which dampens the speed, risk taking, and collegial atmosphere of the original start-ups of the company».

7. Write an opinion essay (150-180 words): «Is CEO pay connected with corporate performance?».

8. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «How to predict a business disaster?».

9. Write an opinion essay (150-180 words): «How should you handle corruption in your markets?».

10. Write an opinion essay (150-180 words): «Where Morals and Profits Meet: The Corporate Value Shift. Companies can't consider themselves amoral or apart from society anymore—that the relationship between companies and society at large necessitates bringing a moral dimension to decision making».

11. Write a for and against essay (150-180 words): «For and against a large-scale change in your organization».

12. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «Real emotional pain festers in every work environment and, if left unchallenged, can cripple an organization».

13. Write an opinion essay (150-180 words): «A workforce strategy along with the overall company strategy need to be linked».

14. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «How to align strategy with your «industry trajectory»».

15. Write an opinion essay (150-180 words): «At the bargaining table, it's crucial to understand the cultural differences».

16. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «Cultural differences in business are where you discover the most basic assumptions that you've never even questioned».

17. Write an opinion essay (180-200 words): «Leadership in the 21st Century».

18. Write an opinion essay (150-180 words): «Born to rule: features of the perfect  leader».

19. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «Competing in the global economy».

20. Write an opinion essay (150-180 words): «The successful implementation of management concepts can offer real opportunities for sustained competitive advantage».

21. Write an essay providing solution to a problem (150-180 words): «Quality manufacturing: How to follow best practices».

22. Write a  for and against essay (150-180 words): «Frozen vegetables are good for you: quality and convenience at a low price. For and against frozen food».

9.2.  Вопросы для оценки качества освоения дисциплины

1 курс

Раздел General English

1. Are people’s diets in your country getting better or worse in your opinion?

2. In which sports are there most cases of cheating? How do people cheat in these sports?

3. What do you think the typical family of the future is going to be like?

4. What is the ideal type of family in your opinion?

5. Do you agree that the world has become obsessed with money?

6. What is trade swaps?

7. What do you think are the advantages of studying or working abroad? Are there any disadvantages?

8. What makes a holiday destination popular?

9. What are the manners and laws connected with the use of the mobile phone?

10. Compare the Russians and the English from the point of view of manners.

11. How important is appearance in your country?  Do people in your country judge by appearances?

12. Have you ever tried to learn something but failed?

13. What tips can you give to someone who wants to succeed?

14. How different was your school from the British school you’ve read about?

15. How different is today’s school from the school of the past?

16. Could you describe your “dream house”?

17. What is a close friend?

18. Do you sometimes need to “edit your friends”?

19. Are you happy with your work-life balance?

20. Do you like the idea of living in a “slow city”?

21. What are the typical gender stereotypes? Do you agree with them?

22. What is the right job for you?

23. Why do people change jobs?

24. Using the shopping questionnaire describe your shopping habits.

25. Do you ever make complaints about bad service? Is it worth it?

26. What film has made the greatest impression on you? How has it changed your life?

27. Who are the heroes and icons of our time? Why do people need them?

28. Do you believe that people can make their own luck or change their luck?

29. Do you like reading detective stories or watching detective films? Why? Why not?

30. What are your TV habits? Why do some people give up watching TV?
Раздел Business English

1. Do you think globalization means?

2. What Do you think globalization is a recent trend?

3. What global companies can you think of?

4. Do global companies do more harm than good?

5. What is branding?

6. What are the advantages of branded goods for the manufacturer and for the consumer?

7. Why do we need brands?

8. How can manufacturers protect their brands from piracy (illegal copying)?

9. What do you enjoy about traveling? What don't you enjoy?

10. Which is the best/worst airline you have flown? Why?

11. What problems must Customer Service Managers solve for business travelers?

12. Is advertising the greatest art form of the twenty-first century?

13. What kind of advertisements do you like?

14. What do you understand by outdoor advertising?

15. What products do you think are suitable for outdoor advertising?

16. Which factors to your mind are important for getting a job?

17. How do managers select the best candidates and avoid the worst?

2 курс

Business English:

1. Trade (Market Leader, Unit 6)

2. Innovation (Market Leader, Unit 7)

3. Organisation (Market Leader, Unit 8)

4. Money (Market Leader, Unit 9)

5. Ethics (Market Leader, Unit 10)

6. Change (Market Leader, Unit 11)

7. Strategy (Market Leader, Unit 12)

8. Cultures (Market Leader, Unit 13)

9. Leadership (Market Leader, Unit 14)

10. Competition (Market Leader, Unit 15)

11. Quality (Market Leader, Unit 16)

ESP:

1. Market

2. Markets and monopolies

3. Money
4. Pricing

5. The Problem of Inflation

6. Banking

7. Central Banking: an Overview

8. Loans in the United Kingdom

9. Market Research

10. Marketing

11. Consumer Choice
12. Multinationals

13. Production and development

9.3.  Примеры заданий итогового контроля

1 курс

Пример экзаменационного билета:
1. Make up a presentation on the topic: What harm does counterfeiting do to brands?

2. Discuss with your partner and express your opinion on the topic: Can people be judged by their appearance?
2 курс
· аудирование незнакомого текста по тематике Business English в формате экзамена BEC (задания Multiple Choice);

· чтение незнакомого текста в формате BEC (задания Multiple Choice);

· монологическая речь на предложенные в билете темы по материалам учебника Market Leader и пособия English for Economics;

10. Порядок формирования оценок по дисциплине: 

В НИУ ВШЭ – Пермь принята следующая система весов:
20% результирующей оценки – оценка за работу на семинарских занятиях;
40% результирующей оценки – взвешенная сумма оценок за контрольные мероприятия;
40% результирующей оценки – оценка за итоговый (или промежуточный контроль).
Таким образом, 60% результирующей оценки –это накопительная оценка и 40% – это оценка за итоговый (или промежуточный контроль).
Результирующая оценка рассчитывается с помощью взвешенной суммы накопительной оценки и оценки за экзамен (или зачет). 
Накопительная оценка рассчитывается с помощью взвешенной суммы оценок за отдельные формы текущего контроля. К формам текущего контроля относятся: работа на семинарских занятиях, контрольные мероприятия (контрольные работы, эссе, коллоквиумы и пр.), которые определены учебным планом.
В модулях перед проведением промежуточного контроля на 1 курсе рабочим учебным планом закреплено 8 контрольных мероприятий: 
контрольная работа № 1 – 25%,

контрольная работа № 2 – 25%,

контрольная работа № 3 – 25%,

эссе № 1 – 25%,

эссе № 2 – 25%, 

домашнее задание № 1 – 25%,

домашнее задание № 2 – 25%,

домашнее задание № 3 – 25% . 
На 2 курсе веса по контрольным мероприятиям распределяются следующим образом: 8 контрольных точек согласно РУП

контрольная работа № 1 – 25%,

контрольная работа № 2 – 25%,

контрольная работа № 3 – 25%,

эссе № 1 – 25%,

эссе № 2 – 25%, 

домашнее задание № 1 – 25%,

домашнее задание № 2 – 25%,

домашнее задание № 3 – 25% . 
11. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
11.1. Базовый учебник
Cotton, D. , Falvey, D., Kent, S. (2010) Market Leader. 3d edition. Longman.

11.2. Основная литература
Oxenden, C., Latham-Koenig, Ch. (2006), New English File. Intermediate Workbook.- Oxford University Press. www.oup.com/elt/englishfile/intermediate
Cotton, D., Falvey, D., Kent, S. (2000), Market Leader. Practice File. Intermediate Business English. - Longman.
English for Economics: Учебное пособие для студентов экономических специальностей вузов / Под ред. Глушаковой С.О., Marcia A. Rauch, M.A. Пермь: Пермский филиал Государственного университета – Высшей школы экономики, 2006.

Williams, Ann, Wood, Ian. (1999). Pass Cambridge BEC I. Oxford: Oxford University Press.
Practice Tests BEC I (1998). Cambridge: Cambridge University Press.

11.3. Дополнительная литература 
Murphy, R. (1988), English Grammar in Use. - Cambridge University Press.

Strutt, P., (2001), Market Leader. Business Grammar and Usage.- Longman.

Business Words (1998) Oxford: Oxford University Press.
ESP – II Texts on Economics. Учебное пособие для студентов 2 курса. Сост. С.О. Глушакова, Н.Ю. Георгиева, Л.Н. Ковалева и др. Пермь: ПФ-ГУ ВШЭ, 2000. 

Lees, G., Thorne, T. English on business. Practical English for international executives. Обнинск: "Титул", 1997.

Богацкий И., Дюканова Н. Бизнес-курс английского языка. Москва: "Айрис-Пресс", 1999.

Португалов В.Д. Economics. Учебник по английскому языку. М., 1998.
Шевелева С.А.. English for students of economics, 21 lessons. Москва: Объединение "Юнити", 1998. 

11.4. Справочники, словари, энциклопедии
Русско-английский словарь 160 000 слов и словосочетаний. Под общим руководством проф. А.И. Смирницкого. Издание 21-е, стереотипное под редакцией проф. О.С. Ахмановой. М.: Русский язык, 1998.
Англо-русский словарь по экономике и финансам около 75 000 слов и выражений.             Под редакцией проф. А.В. Аникина. С.-Петербург: Экономическая школа, 1993. 

Longman Business English Dictionary. Pearson Education Limited  (2000).
Cambridge International Dictionary of Phrasal Verbs Cambridge University Press (2004).

Cambridge Advanced Learner’s Dictionary (with CD-ROM ) Cambridge University Press (2004).

Parkinson, Dilys, Noble, Joseph (2008). Oxford Business English Dictionary for Learners of English (with CD-ROM).            

http://dictionary.cambridge.org
http://www.multitran.ru
http://www.lingvo.ru
http://www.wikipedia.org
www.oup.com/elt/englishfile/intermediate
11.5. Программные средства
Для успешного освоения дисциплины, студент использует следующие программные средства:
· база компьютерных тестов языковой лаборатории НИУ ВШЭ – Пермь
· English Pronunciation in Use Intermediate CD-ROM
· English Grammar in Use CD-ROM Network
· Oxford Quick Placement Test CD-ROM Pack
11.6. Дистанционная поддержка дисциплины

Размещение программы курса, информации, дополнительных материалов для самостоятельной работы, объявлений по курсу на студенческом сервере НИУ ВШЭ – Пермь, использование LMS, использование электронной почты для обмена информацией со студентами, для выполнения домашних заданий.

12. Материально-техническое обеспечение дисциплины

В ходе практических занятий курса используется аудио и видео аппаратура, дополнительные материалы текстов по специальности, компьютерные тесты в языковой лаборатории, проекторы для презентаций Powerpoint, ресурсы сети Интернет. 
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